Prielinksniai - Pfedlozky

Postpozice
Jedina predlozka, kterou litev§tina vzdy pouZziva postpozi¢né je déka ,,diky komu, cemu*:
draugy déka ,diky ptratelam®, atsitiktinumo déka ,,diky nahodé*.

Ptedlozky link(ui) ,,smérem do* a vietoj ,,misto koho, ¢eho* se pouzivaji postpozi¢né a
prepozicné (pfevlada postpozicéni pouzivani):
Zmogus éjo misko link(ui). < Zmogus éjo link misko. ,,Clovék $el k lesu®.
Pykcio vietoje jis jauté linidesj. <> Vietoje pykcio jis jauteé liiidesj. ,,Necitil zlobu, ale
smutek (dosl. ,,Misto zloby citil smutek).

Piehled litevkych piedloZek (vybér)

Pad | Vyznam Priklady

,»podle* Anot kaimyny, tame name
niekas negyvena.

Podle sousedli v tom
domé nikdo nebydli.
Anot patarlés, negirk dienos
be vakaro.

Podle ptislovi nechval
dne pied vecCerem.

anot G

1) ,,na* povrchu 1) Knyga guli ant stalo.
Kniha lezi na stole.

Namas stovi ant kalvos.
Dlm stoji na kopci.

afit G | 2) [zlobit se] ,,na* nékoho 2) Mama pyko ant dukros.
Maéma se zlobila na

dceru.

Tévas réke ant sinaus.
Otec kficel na syna.

1) ,,bez* - vyjadiuje absenci 1) vaiksto be kepurés

chodi bez Cepice
dirba be poilsio

pracuje bez odpocinku
namas be langy

diim bez oken
2) ,,bez* - chybé¢jici mnozstvi 2) kilogramas be keliy
[do cestiny se preklada perifrasticky] gramy

téméf kilo (chybi nékolik
gramtl)
ménuo be keliy dieny

za n¢kolik dni to bude
mésic
be penkiy vienuolika

za pét jedenact
3) ,,krome* 3) Be Petro, buvo penkiolika
vyry.

Krom¢ Petra tam bylo




patnact muzi.
Be Seimos nariy, atéjo ir keli
pazistami.

Krom¢ ¢lenti rodiny
pfislo také nékolik znamych.

del,
d®lei

1) ,.kvali* - divod, pfi¢ina

2) ,,za, 0 - vyjadiuje cil

1) Zvaigzdés atrodo mazos

del dideliy atstumuy,.
Hvézdy vypadaji malé

kvili velkym vzdalenostem.

Jjaudinasi dél egzaminy
ma trému kvili

zkouSkam

kaltina save dél nesékmeés
obvinuje se z toho

nestésti

2) kovoja dél laisvés
bojuje za svobodu

varzosi dél pirmos vietos
soupefi o prvni misto

iki,
lig(i)

1) ,,az k* [mezi, okraji] - vyjadfuje hrani¢ni

linii, u které se zastavi pohyb

2) ,,az do* [n¢jaké doby] - vyjadiuje dobu

ukonceni ¢innosti

3) ,,az do* - vyjadiuje maximalni mnoZzstvi

4) ,,do, k* - vyjadfuje maximalni intenzitu

1) nuéjo iki misko
dosel az k lesu
palydéjo merging iki namo
doprovodil divku k domu
miskas auga iki jiuros kranto
les roste aZ k motskému
biehu
ibrido i vandenj iki kaklo
vlezl do vody az po krk
kojinés iki keliy
podkolenky
2) dirbo iki vakaro
pracoval do vecera
grisime iki SeStadienio
vratime se do soboty
3) karpis sveria iki penkiy
kilogramy
kapr vazi az / maximalné
5kg
atlyginimas iki titkstancio
eury
plat aZ / maximalné 1000
eur
4) gelezis jkaito iki baltumo
zelezo se rozzhavilo
dobéla
privedeé vaikq iki asary
dohnal dité k slzdm

1) ,,z, ze*; ,,od“ - vyjadiuje pohyb ,,ven:

a) ve smylsu prostorovém

l1a)
iSéjo is kambario
vySel ven z pokoje




b) ve smylsu pfeneseném (ven z néjaké situace)

2) ,,z, ze* - odkazuje na latku, ze které je néco
vyrobeno nebo néco vzniklo

3),,z%, ,,0od, ,,podle* - vyjadiuje zdroj, at’ uz
mluvime
a) o hmotnych vécech

b) o informaci

4) vyjadtuje pficinu ¢i divod - [do CeStiny se
preklada instrumentalem nebo ptedlozkovou
konstrukci]

isemé is spintos
vyndal ze skiing
1b) grizo is karo
vratil se z valky
vaziuoju is seneliy
jedu od prarodicl
pabudo is miego
probudil se ze spanku
isejo is pusiausvyros
vysel z rovnovéahy
2) pastaté namaq is plyty
postavili cihlovy dim
padareé kose is bulviy
udélala kasi z brambor

3a) bananai is Afrikos
banany z Afriky
pirko sklypq is kaimyno
koupil si pozemek od
souseda
laiskas is brolio
dopis od bratra
darzovés is parduotuves
prastesnés nei i§ turgaus
zelenina z obchodu je
hors$i nez z trznice

3b) suzinojo is laikrasciy
dozvédéla se z novin
pazino is eisenos
poznal podle chiize
suprato is akiy
pochopila z o¢i

4) pabalo is pykcio
zlosti az zbledl; od zlosti
zbledl
virpa is§ baimés
tfese se strachem, ze
strachu
Sokinéja is dziaugsmo
skace radosti, z radosti

1) ,,z*“ nebo ,,od* - vyjadiuje pocatecni bod, od




kterého byl zahajen pohyb, pfitom nezalezi na
sméru pohybu:
la) pohyb shora dolt

1b) pohyb zespodu nahoru

I¢) pohyb smérem k mluvicimu subjektu

1d) pohyb smérem od mluviciho subjektu

2) ,,od*“ - vyjadiuje bod, od kterého se méii
vzdalenost

3) ,,0d* - vyjadiuje pocatecny casovy bod, od
kterého zacala predikdtem vyjadiena ¢innost

4) ,,0d“ - vyjadiuje divod, ptic¢inu
Do cestiny se preklada perifrasticky?

la) knyga nukrito nuo stalo
kniha spadla ze stolu

slidininkas leidosi nuo kalno
lyzaft jel z kopce

lasa nuo stogo
kape ze stiechy

1b) paémeé obuolj nuo stalo
vzal jablko ze stolu
léektuvas atsiplésé nuo Zemés
letadlo se odlepilo od
zemé

1¢) nuo misko artéjo penki
vyrai
od lesa se bliZilo pét
muzu
moterys grizo nuo ezero
zeny se vratily od jezera

1d) masina tolo nuo manes
auto se vzdalovalo ode

mne

véjas piité nuo kranto i jiirq
vitr foukal od pobieZzi

k mofti

2) nuo Vilniaus iki Kauno
yra 100 km
od Vilniusu do Kaunasu
je 100 km
klevas augo netoli nuo namo
javor rostl nedaleko od
domu

3) lyja nuo ryto
prsi od rana

serga nuo pavarasio
je nemocen od jara

4) sienas supuvo nuo lietaus
seno zmoklo, a proto

shnilo / shnilo kvtli desti

SUSVYravo nuo Smigio
zachvél se po rang,

z rany / dostal rdnu az se




5) ,,za“ - vyjadiuje zastoupeny subjekt

6) ,,od““ nebo ,,proti““ - vyjadiuje ucel

zachvél

5) padékok nuo manes
tevams

podékuj za mé rodicim
perduok nuo miisy linkéjimy
savo broliui

pozdravuj od nas svého
bratra

6) vaistai nuo gripo
léky proti chiipce

deézeé nuo baty
krabice od bot




